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Przegląd
1.	Zawartość opakowania

Panel słoneczny z magazynowaniem energii (1 szt.)
(zwany dalej urządzeniem) Wspornik montażowy (1 szt.)

102030754, D

Use only power supplies listed in the Table.
Adapter manufacture Adapter model
Shenzhen Honor Electronic Co., Ltd ADS-10LA-06 05010EPCU/EPC(US), ADS-10RH-06 05010EPB (UK), 

ADS-10RH-06 05010EPG(EU), ADS-10RH-06 05010EPSA(SA), 
ADS-10RH-06 05010EPBR(BR), ADS-10RH-06 05010EPI(IN), 
ADS-12CG-06 05010EPC(JP)

Sichuan Jiuzhou Electronic Technology Co., Ltd DYS05200CQ-U, DYS05200CQ-E
A 5V2A adapter is recommended, if the power adapter is not included in the package.

Important Safety Information

Note: Please read the manual before using the device.

Caution: Do not block ventilation openings while the system is on, and keep at least 2 cm distance from ventilation openings and walls 
or other things which may block the openings.
Warning: Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery that can result in an explosion.

Warning: Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can result in an explosion or the leakage 
of flammable liquid or gas.
Warning: A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas.
Warning: Dispose of used batteries according to the instructions.
Warning: Replace only with the same or equivalent type recommended by the manufacturer.
Caution: THE PRODUCT IS BUILT IN A REPLACEABLE BATTERY.
Warning: Do not ingest battery, Chemical Burn Hazard.
Caution: This product contains a coin/button cell battery. If the coin/button cell battery is swallowed, it can cause severe internal burns 
in just 2 hours and can lead to death.
Caution: Keep new and used batteries away from children.
Caution: If the battery compartment does not close securely, stop using the product and keep it away from children.
Caution: If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate medical attention.
Caution: Risk of fire or explosion if the battery is replaced by an incorrect type.
Warning: Do not attempt to disassemble, repair, or alter the device.
Warning: To avoid electric shock, please wear shoes with rubber soles. To avoid injuries, please wear glooves when maintaining the 
device. 
Warning: If you are not familiar with knowledge of cable laying and cable connection, please make sure that the power switch has been 
turned off before installation and maintenance.
Warning: If you want to disconnect the device from the power source, please unplug the DC power terminal that connects the power 
adapter and device.
Warning: Flame may spread outside and ignite nearby combustible material without front cover! Please reinstall the front cover 
correctly before normal operation.
Warning: Do not detach the front cover when the device is working properly. The front cover can only be detached when you need to 
restart the device. After restarting the device, please reinstall the front cover correctly before normal operation.

This symbol on the device indicates that the safety compatibility manual and / or installation manual must be read, which contains 
information related to the safe operation of the device.
Caution: Be sure to read these instructions before operating the equipment.

Warning: The separate earthing terminal must be permanently connected to earth.
Warning:  For SELV DC input: the DC power source shall comply with the Safety Extra-Low Voltage (SELV) requirements of EN/IEC 
60950-1, EN/IEC 62368-1.
Warning: The power source should meet limited power source or PS2 requirements according to IEC/EN 60950-1 or IEC/EN 62368-1. 

This symbol on the device indicates that the surface or component is overheating. If you touch this surface, you may cause personal 
injury.
Warning: To reduce the risk of personal injury due to overheating of the components, wait until the surface cools down before touching 
it.

Alternating current.

Direct current.

EN

Download the User Manual

User ManualScan 

Scan the QR Code
 by using Safari, Chrome (Get User Manual)

by using EZVIZ App (Add Your Device)

Szablon otworów (1 szt.) Zestaw śrub (1 szt.) Instrukcja zgodności 
regulacyjnej (2 szt.)

Przewodnik szybkiego 
startu (1 szt.)

Wygląd urządzenia zależy od tego, które kupiłeś.
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2.	Podstawowe informacje

* Przycisk ON/OFF

Przewód zasilający

Panel fotowoltaiczny

Port wejściowy
Wskaźniki LED *

Rowek instalacyjny

* Przycisk RESET

* Port wyjściowy

Nazwa Opis

Wskaźniki LED

Miga powoli (zielony): ładowanie.
Włączony (zielony): W pełni naładowany.
Wolno miga niebieska: Działa prawidłowo.
Stałe niebieskie przez 5 sekund: reset zakończony pomyślnie.
Włączony (czerwony): Bateria słaba. (Pozostało: 3%-10%)
Miga szybko (czerwony): Bateria słaba. (Pozostało:< 3%)

Przycisk ON/OFF
•	Włączanie zasilania: przytrzymaj przycisk przez 2 sekund.
•	Wyłączanie zasilania: Przytrzymaj przycisk przez 4 sekund.

Urządzenie nie może zostać wyłączone podczas ładowania.

Przycisk RESET Krótko naciśnij przycisk 3 razy, aby ustawić wszystkie parametry na 
domyślne.

Ta operacja usunie historyczne informacje o połączeniu i powiązaniu 
urządzenia. Należy postępować ostrożnie.

Port wyjściowy Podłącz i zasilaj kamery bateryjne EZVIZ.
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Ładowanie urządzenia

To urządzenie obsługuje dwa sposoby ładowania: ładowanie za pomocą adaptera zasilania oraz ładowanie 
fotowoltaiczne za pomocą energii słonecznej.
Na początek zaleca się pełne naładowanie urządzenia.

 •	 Nie wolno ładować baterii urządzenia, gdy temperatura otoczenia jest wyższa niż 50°C lub niższa niż 20°C.
•	 Urządzenie włącza się automatycznie podczas ładowania i nie można go wyłączyć. Aby wyłączyć, najpierw odłącz zasilanie.

1.	Adapter zasilający ładowanie
Podłącz urządzenie do gniazdka za pomocą adaptera zasilania (DC5V 2A, kupowanego osobno) i kabla 
zasilającego do ładowania.

 •	 Nie wolno ładować urządzenia za pomocą adaptera zasilania na zewnątrz.
•	 Podczas ładowania urządzenie zostanie automatycznie włączone.
•	 Gniazdko elektryczne powinno być zainstalowane w pobliżu zasilacza i powinno być łatwo dostępne.

2.	Ładowanie Fotowoltaiczne Solarne
Umieść urządzenie w bezpośrednim świetle słonecznym, aby automatycznie przekształcić energię słoneczną w 
energię elektryczną. Podczas ładowania wskaźniki LED będzie migać zgodnie ze stanem baterii. 

 Jeśli urządzenie jest wyłączone, ale pozostaje w ciągłym nasłonecznieniu, może aktywować się ciche ładowanie (nie 
zostanie wyświetlony żaden wskaźnik). Aby sprawdzić stan ładowania, krótko naciśnij przycisk ON/OFF przez 2 sekundy lub 
włącz urządzenie za pomocą ładowania przez adapter zasilania.
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Dodaj urządzenie do aplikacji EZVIZ
•	 To urządzenie jest przeznaczone dla kamer bateryjnych EZVIZ. Przed dodaniem należy najpierw dodać kompatybilną 

kamerę bateryjną do aplikacji EZVIZ. Aby uzyskać szczegółowe informacje, zapoznaj się z instrukcją obsługi odpowiedniej 
kamery. 

•	 Aby uzyskać więcej informacji na temat kompatybilnych kamer bateryjnych, odwiedź EZVIZ support.ezviz.com.
•	 Wygląd aplikacji może być inny po aktualizacji wersji, dlatego należy korzystać z dokumentacji aplikacji zainstalowanej 

w telefonie.

1.	Przejdź do strony podglądu kamery bateryjnej i stuknij „Ustawienia -> Bateria -> Panel słoneczny z 
magazynowaniem energii”, aby przejść do strony Panelu słonecznego z magazynowaniem energii.

2.	Stuknij „Połącz”  i zeskanuj kod QR urządzenia. 
3.	Naciśnij przycisk Dalszy krok, aby zakończyć prace powiązane.

4.	Stuknij „Ustawienia -> Bateria -> Panel słoneczny z magazynowaniem energii” aby sprawdzić poziom 
baterii lub anulować powiązanie urządzenia w razie potrzeby.

support.ezviz.com
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Instalacja
1.	Miejsce instalacji

Wymagania dotyczące lokalizacji instalacji
•	 Wybierz miejsce z niezakłóconym dostępem do światła słonecznego przez cały dzień, unikając cienia od drzew, okapów 

budynków lub innych obiektów.
•	 Utrzymuj odległość nie większą niż 3 metry (maksymalna długość kabla zasilającego urządzenia) między urządzeniem a 

kamerą bateryjną, zapewniając, że kabel leży naturalnie bez napięcia.
•	 Nie instaluj w miejscach narażonych na działanie wody ani w pobliżu silnie odbijających powierzchni (np. w odległości 

mniejszej niż 1 metr od szklanych ścian kurtynowych), aby zapobiec uszkodzeniom wodnym lub zakłóceniom 
spowodowanym zanieczyszczeniem światłem.

•	 Zachowaj co najmniej 1,5 metra odległości od urządzeń emitujących ciepło (np. zewnętrznych jednostek klimatyzacji), aby 
uniknąć zakłócenia odprowadzania ciepła przez urządzenie.

Unikaj zacienienia przez 
okapy budynków

Zachowaj co najmniej 
1,5 metra odległości od 

urządzeń emitujących ciepło

Zapewnienie, aby kabel leżał 
naturalnie bez napięcia

Nie instalować w miejscach 
narażonych na kontakt z 

wodą 



6

2.	Zainstaluj uchwyt montażowy

Montaż ścienny

1.	Umieść szablon otworów na czystej i płaskiej powierzchni.
2.	(Tylko dla ściany/sufitu z betonu) Wybierz czystą i płaską ścianę, wywierć otwory na śruby i wstaw kołki.
3.	Użyj śrub, aby przymocować uchwyt montażowy.

Podczas wiercenia otworów na śruby rozporowe należy upewnić się, że średnica wiertła wynosi 6 mm, a głębokość 
otworu nie jest mniejsza niż 35 mm.

Montaż na maszcie
Użyj obręczy (kupowanej osobno), aby przymocować uchwyt montażowy do słupa.
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3.	Montaż urządzenia

1.	Wyrównaj górną część uchwytu montażowego z rowkiem na tylnej stronie urządzenia, przesuń w dół, aż 
usłyszysz „klik”, co oznacza, że urządzenie zostało całkowicie zamontowane na uchwycie.

1

2.	Poluzuj przekładnię w kierunku wskazanym na rysunku, wyreguluj urządzenie i upewnij się, że jest 
skierowane w stronę słońca. Po regulacji należy dokręcić przekładnię, aby zapobiec poluzowaniu.

1

2
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4.	Połącz z kamerą bateryjną

•	 PRZESTROGA: Jako alternatywne urządzenie do ładowania, ilość energii generowanej przez to urządzenie może być 
zależna od rzeczywistego otoczenia, głównie od intensywności światła słonecznego i długości czasu jego ekspozycji. 
Jeśli kamera na baterie wkrótce się rozładuje, pamiętaj, że samo urządzenie nie może zapewnić, że kamera 
pozostanie w stanie działania. 

•	 Aby chronić baterię kamery, ładowanie automatycznie zatrzyma się, gdy wewnętrzna bateria przekroczy bezpieczne 
limity temperatury (wpływ na to mają temperatura otoczenia, intensywność światła słonecznego itp.).

•	 Regularnie czyść kurz i zanieczyszczenia z powierzchni panelu słonecznego, aby uniknąć obniżenia wydajności 
wytwarzania energii.

1.	Podłącz kabel zasilania wyjściowego urządzenia do portu zasilania kamery bateryjnej.

2.	Jeśli kabel zasilający jest zbyt długi, klipsy na przewody na uchwycie montażowym można wykorzystać do 
jego przechowywania.

Aby uzyskać szczegółowe informacje, odwiedź www.ezviz.com/pl.
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